Pilot
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Wprowadzenie

Pilot umozliwia fatwa i dyskretna regulacje aparatéw stuchowych.

Dzieki dtugiemu czasowi pracy na baterii pilot jest zawsze gotowy
do pracy z aparatami stuchowymi.
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Parowanie

Aby Pilot pracowat z Panistwa aparatem(-ami) stuchowym(-i)
niezbedne jest uprzednie sparowanie Pilota z kazdym z nich.
Czynnos¢ te wystarczy wykonaé raz, poniewaz powinny sie one
automatycznie rozpoznawad, gdy sa wiaczone i znajdujg sie
w zasiegu sieci bezprzewodowe;j.

Mozna sparowal pilota z jednym aparatem stuchowym lub
z zestawem aparatow stuchowych.

Aby rozpoczac korzystanie z Pilota:

1. Przesuna¢ dolny przetacznik z pozycji
Zablokowanej (po prawej) do pozycji —
Odblokowanej (po lewej). —

2. Wylaczyc, a nastepnie wiaczyé aparat(-y) stuchowy(-e) i umiescié
w odlegtosci ok. 30 cm od pilota.

e Uwaga: W przypadku systemu aparatéw stuchowych CROS,
wytaczy¢ zaréwno aparat stuchowy, jak i nadajnik CROS.
Witaczyé wytgcznie aparat stuchowy, upewniajac sie, ze nadajnik
CROS pozostaje wytaczony.

3. Nacisnac i przytrzymac przycisk
HOME przez 5 sekund.

4.  Po 5 sekundach obie diody LED
zaczng szybko migac.
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W przypadku zestawu aparatéw stuchowych:

e Jedli lewa dioda LED s$wieci na niebiesko przez ponad 2
sekundy, a prawa dioda LED $wieci na czerwono przez
ponad 2 sekundy, parowanie zakonczyto sie powodzeniem.
W przeciwnym razie naezy powtdrzy¢ kroki 2 - 5.

W przypadku pojedynczego, lewego aparatu stuchowego:

e  Jesli lewa dioda LED $wieci na niebiesko przez ponad
2 sekundy, parowanie zakonczylo sie powodzeniem.
W przeciwnym razie naezy powtdrzy¢ kroki 2 - 5.

W przypadku pojedynczego, prawego aparatu stuchowego:

e Jesli prawa dioda LED $wieci na czerwono przez ponad
2 sekundy, parowanie zakonczylo sie powodzeniem.
W przeciwnym razie naezy powtdrzyc¢ kroki 2 - 5.

Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ konfiguracji, A
nacisniecie przycisku zwiekszania lub \4
zmniejszania gtosnosci powinno

spowodowac odpowiednia regulacje
gto$nosci aparatu stuchowego.
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Przetacznik wyboru ucha

LEWE OBA PRAWE

Przetacznik wyboru ucha umozliwia kontrole na tym, czy regulacja
dotyczy jednego czy obu aparatéw stuchowych.

Zestaw aparatéow stuchowych: Aby wyregulowa¢ oba aparaty
stuchowe jednoczesnie, przetacznik nalezy ustawi¢c w pozycji
Srodkowe;j.

Pojedynczy aparat stuchowy: Przetagcznik jest ignorowany,
poniewaz pilot zawsze przesyta odpowiednig komende dla lewej
lub prawej strony.

LED

Niebieska dioda LED miga, gdy do lewego aparatu stuchowego
zostanie wystane polecenie naci$niecia przycisku. Podobnie,
w przypadku prawego aparatu stuchowego miga czerwona dioda

LED.
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Zwiekszanie/zmniejszanie gtos$nosci

Krétkie naci$nigcie: Ogodlny poziom wszystkich dzwiekow
z mikrofonu aparatu stuchowego zmienia sie w wybranym kierunku
(gtosniej lub ciszej).

Dlugie nacisniecie: W przypadku strumieniowego przesytu
dzwieku z akcesorium gtosnos¢ strumienia audio zmienia sie
w wybranym kierunku (gtosniej lub ciszej).

Menu gtéwne (Home)

Aby dokonaé¢ wyzerowania ustawien aparatéw stuchowych do
pierwszej pozycji w pamieci i domyslnego poziomu gtosnosci,
nalezy nacisna¢ przycisk Home.

Zablokuj/odblokuj

ZABLOKOWANE —p  <4— ODBLOKOWANE

Regulacja aparatéw stuchowych wymaga ustawienia pilota w stanie
odblokowanym. Kiedy pilot nie jest w uzyciu, mozna go zablokowa¢,
aby zapobiec przypadkowym zmianom nastawienn aparatu
stuchowego i przedtuzyé zywotnosc baterii.
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Wycisz/Wylacz wyciszenie

71

Aby tymczasowo wyciszy¢ dzwieki dochodzace z mikrofonu aparatu
stuchowego, nalezy nacisna¢ przycisk Wycisz/Wytacz wyciszenie.
Aby wytaczyé wyciszenie aparatdw stuchowych, przycisk nalezy
nacisnac ponownie.

UWAGA: Kiedy aparaty stuchowe sg wyciszone, wybér dowolnego
przycisku spowoduje przywrécenie dzwieku z aparatéw stuchowych,
jak réwniez wykonanie funkcji wybranego przycisku.

Zmiana pamieci

Protetyk stuchu moze zapisaé rézne ustawienia w pamieci aparatu
stuchowego. Dostep do tych dodatkowych ustawien uyskuje sie
za pomocg przycisku zmiany pamieci, ktéry przetgcza miedzy
dostepnymi zapamietanymi ustawieniami.
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Aparaty stuchowe majag nastepujace konfiguracje dla przycisku
"Ulubione”:

Ulubione

e  Brak - Nacisniecie przycisku nie ma wplywu na aparaty
stuchowe.

e  Zatrzymanie/uruchomienie strumienia audio - Nacisniecie
przycisku uruchamia (lub zatrzymuje) strumieniowy przesyt
dzwieku z akcesorium.

e  Zwiekszenie komfortu - Nacisniecie przycisku ogranicza
hatas,  jednocze$nie  optymalizujagc  jakos¢  dzwieku
w hatasliwych otoczeniach. Naci$niecie ponownie przycisku
wytacza te funkcje.

e  Przejscie do pamieci 4 - Naci$niecie przycisku powoduje
przejscie aparatu stuchowego na ustawienia w pamieci czwartej.

*  Generator szumoéw wt/wyt - Nacisniecie przycisku uruchamia
(lub zatrzymuje) generator szumow przez aparaty stuchowe.

UWAGA: Niektére z tych funkcji moga nie byé dostepne we
wszystkich aparatach stuchowych.
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Smycz (opcjonalnie)

1. Wprowadzi¢ cienka linke do konca obudowy pilota az petla
bedzie widoczna.

2. Przeciggng¢ smycz przez petle i pociggnad.

UWAGA: Smycze (cze$¢ nr 90974-000) sg dostepne od protetyka
stuchu.
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Rozwiazywanie probleméw

OBJAW MOZLIWE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA
) Przesuna¢ dolny
D|osiy‘LED . . przetagcznik z pozycji
nie swiecg po Pilot jest w stanie Zablokowanej (po prawej)
nacis’rjieciu zablokowanym. Y —
przycisku. (55 o))
Po przestawieniu dolnego
\?vrzetjzcczml;adblokowan Miedzy odblokowaniem
beF; rZersodowa 3 a nacisnieciem przycisku
przewoe . nalezy odczekac okoto
lokalizacja” aparatéw sekund
Diody LED stuchowych moze chwile ¢
Swiecg, ale potrwad.
aparaty . .
stuchowe nie Aparaty stuchowe nie sa varz?;z Eﬂf&?lih
reaguja na sparowane z pilotem. ; pilota Y
przyciski. priota.
Poziom natadowania
BRI apall’acie Wymienic¢ baterie
stuchowym nie pozwala A
na dalsze stosowanie sieci ’
beprzewodowych.
Nie udaje sie
sparowanie Podczas parowania Podczas parowania
zestawu K P | . nalezy upewni¢ sig, ze
——- wyszukane zostaty mniej b tv stuch
paratow niz dwa aparaty stuchowe oba aparaty stuchowe s
stuchowych " | dostepne.
z pilotem.
Zy”;?ajtes?j:how Przetacznik wyboru ucha Przesunac przetacznik
P B Y znajduje sie w lewym lub | wyboru ucha do pozycji
otrzymuje

polecenia.

prawym potozeniu.

srodkowej (oba).
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Informacje prawne

Wymagane informacje

Odpady elektroniczne nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
- Przepisami.

Instrukcje dotyczace utylizacji starych urzadzen elektronicznych

Producent zacheca, a lokalne przepisy moga wymagac¢ utylizagji
pilota zgodnie z lokalnym procesem recyklingu/utylizacji elektroniki.

Ponizsze instrukcje majg na celu ufatwienie pracy osobom
odpowiedzialnym za utylizacje/recykling. Prosimy o dofgczenie tej
instrukcji podczas utylizacji Pilota.

Wylacznie dla pracownikéw zajmujacych sie utylizacja/
recyklingiem

Produkt ten zawiera akumulator litowo-polimerowy. Aby usungé
akumulator:

e Rozdzieli¢ potéwki obudowy matym srubokretem.

e  Odcigé¢ przewody akumulatora od ptytki drukowanej, aby
zapobiec przypadkowemu zwarciu.

e Zdja¢ akumulator z obudowy za pomoca szerokiego ptaskiego
ostrza.

Przeznaczenie

Pilot to akcesorium do bezprzewodowego aparatu stuchowego na
przewodnictwo powietrzne. Ma na celu umozliwienie uzytkownikowi
zdalnej regulacji gtosnosci i programéw aparatu stuchowego
z przewoctwem powietrznym.
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Pilot jest sklasyfikowany jako urzadzenie typu B zgodnie z norma IEC
60601-1 dla instrumentéw medycznych.

Pilotzostatzaprojektowany tak, aby spetniat najbardziej rygorystyczne
miedzynarodowe normy kompatybilnosci elektromagnetycznej.
Nadal mozliwe jest jednak wystgpienie zaktécen spowodowanych
zaktéceniami zasilania, wykrywaczami metali na lotnisku, polami
elektromagnetycznymi z innych urzadzen medycznych, sygnatami
radiowymi i wytadowaniami elektrostatycznymi.

Pilot nalezy czysci¢ wilgotng szmatka zwilzong woda z mydtem.

W przypadku, gdy korzystajg Paristwo z innych urzadzen medycznych
lub nosza wszczepialne urzadzenia medyczne, takie jak defibrylatory
lub rozruszniki serca i obawiajg sie, ze Pilot moze powodowad
zaktécenia w dziataniu okres$lonego urzadzenia medycznego,
prosimy o skontaktowanie sie z lekarzem lub producentem

urzadzenia medycznego w celu uzyskania informacji na temat ryzyka
zaktécen. Z Pilota nie nalezy korzystaé podczas badania rezonansem
magnetycznym lub w komorze hiperbarycznej. Pilot nie jest oficjalnie
zatwierdzony do pracy w atmosferach wybuchowych, takich jak
kopalnie wegla lub niektére fabryki srodkéw chemicznych.

Wykorzystanie w samolotach

Pilot nie powinien by¢ wykorzystywany w samolotach, zzastrzezeniem
wyraznego zezwolenia ze strony personelu.

Wykorzystanie w innych krajach

Pilot jest zatwierdzony do pracy na czestotliwosciach radiowych
wiasciwych dla danego kraju lub regionu i moze nie by¢ zatwierdzony
do wykorzystania poza Panstwa krajem lub regionem.
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Nalezy = pamietaé, ze  wykorzystanie podczas  podrézy
miedzynarodowych moze powodowac zaktécenia pracy innych
urzadzen elektronicznych, jak réwniez inne urzadzenia elektroniczne
moga powodowac zaktdcenia w dziataniu Pilota.

Akumulator w Pilocie nie jest wymienny. Nie nalezy podejmowaé
préb wymiany akumulatora.

Pilot jest przystosowany do pracy w nastepujgcych zakresach
temperatur:

. Praca: od -20 °C do +60 °C (od -4 °F do 140 °F), wilgotnosé
<95% bez kondensacji

®  Przechowywanie: od -40 °C do +60 °C (od -40 °F do 140 °F)
Przepisy wymagaja od nas nastepujgcych ostrzezen:

OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ stosowania Pilota bezposrednio
w poblizu innego sprzetu elektronicznego, poniewaz moze to
spowodowad nieprawidtowa prace. W przypadku, gdy takie
wykorzystanie jest konieczne, nalezy zwréci¢ uwage na to, czy
pozostate aparaty stuchowe i inne urzagdzenia dziatajg normalnie.

OSTRZEZENIE: Uzycie akcesoridow, komponentéw lub czesci
zamiennych innych niz dostarczone przez producenta Pilota
moze spowodowal zwiekszenie emisji fal elektromagnetycznych
i zmniejszenie odpornosci  elektromagnetycznej, i moze
spowodowacd pogorszenie jakosci pracy.

OSTRZEZENIE: Wykorzystanie przenosnego sprzetu tacznosci
radiowej w odlegtosci mniejszej niz 30 cm od Pilota moze
spowodowad pogorszenie pracy aparatu stuchowego. Jesli tak sie
stanie, nalezy odsuna¢ sie od sprzetu komunikacyjnego.
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Opis zastosowanych technologii bezprzewodowych

Pilot dziata w pasmie 2,4 - 2,4835 GHz z maksymalng moca
wypromieniowang 3 dBm z modulacjg transmisji TMO6F1W.
Odbiornik radiowy ma szeroko$é pasma 2 MHz.

Pilot zostat przetestowany i pomyslnie przeszedt nastepujace préby

emisji i odpornosci:

e Wymagania w zakresie emisji dla urzgdzenia Grupy 1 Klasy B
wg IEC 60601-1-2 jak wskazano w CISPR 11.

e Odpornosc na promieniowanie radiowe przy poziomie pola 10
V/m miedzy 80 MHz i 2,7 GHz, a takze wyzsze poziomy pola
z urzgdzen komunikacyjnych, jak podano w Tabeli 9 normy [EC
60601-1-2.

e Odporno$é na pola magnetyczne o natezeniu pola 30 A/m.

e Odpornos$é¢ na wytadowania elektrostatyczne +/- 8 kV przy
styku i +/- 15 kV przez powietrze.

Pilot oferuje stopieri ochrony IP 5X zgodnie z IEC 60529. Oznacza to,
ze Pilot jest zabezpieczony przed kurzem.

Pilot nie zawiera zadnych czesci przeznaczonych do naprawy przez
uzytkownika. Urzadzenia nie nalezy naprawia¢ ani modyfikowad.

Nie taczy¢ Pilota z zadnym urzadzeniem zewnetrznym. Przewidywany
okres uzytkowania Pilota wynosi 3 lata.



16 | Informacje prawne

Informacje FCC/IC

FCC ID: EOA-24WR
IC: 6903A-24WR (Model 610)
Oswiadczenie FCC/IC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC
i z norma(-ami) RSS dla sprzetu niewymagajacego zezwolenia
Industry Canada. Eksploatacja podlega nastepujagcym dwom
warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen i (2)
urzadzenie musi przyjmowaé wszelkie odbierane zaktdcenia,
w tym zaktécenia, ktére mogg powodowaé niepozadane dziatanie
urzadzenia.

UWAGA: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
zaktécenia w sygnatach radiowych lub telewizyjnych spowodowane
nieautoryzowanymi  modyfikacjami  niniejszego  urzadzenia.
Wspomniane modyfikacje moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do
obstugi urzadzenia.

Note FCC/IC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC et avec
les normes RSS de licence d'Industrie Canada. Le

fonctionnement est soumis a deux conditions: (1) Cet appareil ne
doit pas causer d'interférences nuisibles et (2) cet appareil doit
accepter toute interference regue, y compris les interférences qui
peuvent causer des fonctionnements du dispositif.

NOTE: Le manufacturier n'est pas responsable de linterférence
créée par la modification de cet équipement lors de I'écoute du
téléviseur ou de la radio. De telles modifications pourraient entrainer
la révocation de l'autorité de I'utilisateur a opérer cet équipement.
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Niniejszym  producent os$wiadcza, ze Pilot jest zgodny
z  zasadniczymi  wymaganiami i innymi  odpowiednimi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie Deklaracja zgodnosci mozna uzyska¢ pod nastepujgcymi
adresami i na stronie docs.starkeyhearingtechnologies.com

Starkey Hearing Technologies
6700 Washington Ave. South “
Eden Prairie, MN 55344 USA

Wm. F. Austin House, Bramhall Technology Park
Pepper Road, Hazel Grove, Stockport SK7 5BX
Wielka Brytania

&N (€

W niniejszym dokumencie i na pilocie stosuje sie nastepujace
symbole:

Generuje i odbiera energie

o czestotliwosci radiowej.

Moga wystapic zaktdcenia (((i)))

w poblizu sprzetu oznaczonego

nastepujacym symbolem.

)i ¢

Zutylizowaé prawidtowo.
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